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Хаг Пейсах Самеах!
Радостного и кошерного Пейсаха же-
лаем мы членам Общины, всем на-
шим друзьям и близким!



Уважаемые члены еврейской общины г. Галле!
Поздравляю Вас с этим великим днём, праздником весны и 
свободы – праздником Пейсах. 
В  Торе  есть  три  праздника,  которые  называются  «Регел». 
«Регел» - это праздники, когда наши праотцы совершили па-
ломничество  в  Иерусалимский Храм:  в  Пейсах,  Шавуот и 
Суккот. Эти три праздника тесно связаны друг с другом. В 
Пейсах мы освободились от физического рабства; в Шавуот 
(Манат Тора) мы получили Тору, стали единым народом и 
получили духовное освобождение; в Суккот мы веселимся и 
сидим в шалашах, потому что наши праотцы жили в шала-
шах, когда вышли из Египта. Все эти три праздника симво-
лизируют выход из рабства и объединение в одно целое, в 
один народ. В эти праздничные дни, особенно в Пейсах, мы 
должны задуматься о нашем единстве, поскольку Пейсах и 
был началом объединения всего еврейского народа при вы-
ходе из Египта.
Я желаю Вам всем кошерного и весёлого Пейсаха.
Пейсах кошер весамеах!

Земельный Раввин Фломенман.


Первый и второй седер проводятся общиной 12-го и 
13-го  апреля  в  кидушном  зале  синагоги  кантором 
Юрием Земским. Билеты стоят 1 евро и продаются в 
общине. Службы в последние 2 дня Пейсаха (19-го и 
20-го апреля) будут вестись земельным Раввином Фло-
менманом. 


Изкор –  это  поминальная  молитва.  Читается  она  четыре 
раза в году: в Пейсах (в последний день), в Шавуот (во вто-
рой день), в Йом Кипур и в Шмини Ацерет.
Это  особая  молитва,  в  которой  молящийся  просит  Все-
вышнего дать душе умершего покой, Божественный свет и 
место среди душ праведников. Начинают читать Изкор через 
год после смерти, после того, как перестают читать Кадиш. 
Согласно обычаю большинства общин, те, у кого живы оба 
родителя, во время Изкора выходят из зала синагоги. Те же, 
у кого умер кто-то из родителей, читают Изкор как по умер-
шему родителю, так и по другим родственникам. Можно чи-
тать общий Изкор с упоминанием имён всех умерших.

В Изкоре упоминают еврейское имя и отчество покойного.
Изкор следует читать во время службы в синагоге в присут-
ствии миньяна. Если болезнь или другая серьёзная причина 
не  позволяет  посетить  синагогу,  можно прочесть  Изкор  в 
одиночку.
В дни, когда читают Изкор, в память об умершем зажигают 
поминальную свечу, горящую в течение суток. Её зажигают 
перед праздничными свечами.
Если у Вас есть желание почтить память покинувших этот 
мир близких, подайте их еврейские имена и отчества в сина-
гогу до праздников. 
Образец: для мужчин – имя покойного бен имя отца;
                для женщин – имя покойной бат имя отца. 


05.10.2005 года состоялось 21-ое внеочередное засе-
дание  Совета  представителей. Это  заседание 
рассмотрело решение Министерства по делам культов 
по  рекомендации  Генерального  секретаря,  господина 
Крамера удерживать 20 тысяч евро ежемесячно у Зе-
мельного Союза. Принято решение: настоять на созыве 
общего  собрания  Земельного  Союза  с  целью  выра-
ботки четкой совместной позиции по этому вопросу.
22-ое  внеочередное  заседание  Совета  представи-
телей (24.10.2006 г.) было вызвано актуальной ситуа-
цией вокруг еврейского сообщества в земле. Решено: 
рекомендовать Правлению ЗС отказаться от заключе-
ния нового соглашения с Зоммером, по которому ему 
будет выплачиваться, в общей сложности, 20.000,- € в 
месяц. ЗС должен добиваться выполнения заключенно-
го 17.08/07.10.2005 соглашения. 
В связи с нападками в прессе на Председателя общи-
ны,  была  принята  резолюция,  в  которой  Собрание 
Представителей выразило ему полное  доверие,  отме-
тив,  что он эффективно и настойчиво выполняет все 
решения Собрания по стабилизации финансовой, поли-
тической и религиозной деятельности общины. Пред-
седатель  общины  должен  и  в  будущем,  деятельно  и 
упорно, осуществлять решения Совета представителей, 
которые ведут к консолидации финансов и к дальней-
шему  развитию  религиозной  и  политической  жизни 
Еврейской общины Галле. 
Собрание  Представителей  решило  определить  среди 
членов общины даты юбилеев золотых и бриллианто-
вых свадеб и внести эти данные в списки членов общи-
ны.
23-е  внеочередное  заседание  Совета  (22.11.2005 
года) отклонило предложение Министерства по делам 
культов о введении в государственный договор права 
на  проверки  Земельной  счетной  палатой.  Причина  – 
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трёхкратный  негативный  опыт  общины  с  качеством 
проверки этой организацией.
На 24-ом очередном  заседании  Совета  представи-
телей  (началось  23.12.2005  и  окончено  22.01.2006) 
был утвержден бюджетный план и штатное расписание 
на 2006 финансовый год.  Обсуждались многочислен-
ные актуальные вопросы: о новом государственном до-
говоре,  о судебном споре с Земельной счетной пала-
той.
25-е  очередное  заседание  Совета  представителей 
(09.02.2006) было посвящено решению о парафирова-
нии нового государственного договора.
Совет  представителей  остался  при  своём  мнении: 
представленный общине проект госдоговора содержит 
множество спорных моментов. Учитывая тот факт, что 
остальные еврейские общины земли этот договор пара-
фировали и то, что община заинтересована в оконча-
нии споров с правительством и в улучшении отноше-
ний с ним, СП постановляет следующее: 
Председатель общины уполномочивается завизировать 
(парафировать) новый договор с двумя замечаниями в 
заключительный протокол. Содержание и обоснование 
этих замечаний изложены на интернет-странице общи-
ны и будут обсуждаться на общем собрании общины.  
В случае несогласия Правительства земли с этими за-
мечаниями, учитывая большое значение договора для 
дальнейшего  существования  общины,  СП  переносит 
решение о подписании договора согласно § 11 абз. 1 
Устава на ближайшее очередное собрание членов об-
щины.
Кроме того, на 25-ом заседании рассматривалось дело 
«урны  Торгау».  Было  подчеркнуто,  что  позиция 
Еврейской общины совпадает с позицией Центрально-
го Совета евреев Германии (см. ниже).
10.03.2006 состоялось 26-ое очередное заседание Со-
вета представителей. Оно было почти полностью по-
священо  подписанию нового  Государственного  дого-
вора. Постановили: 
Председатель общины уполномочен подписать новый 
государственный договор с  двумя  замечаниями в  за-
ключительный протокол, принятыми к сведению Госу-
дарственным Секретарем г-ом Вилллемсом, точно так-
же как это постановил Земельный Союз еврейских об-
щин 06.03.2006.
Одновременно было принято решение созвать очеред-
ное собрание членов общины 23.04.2006.
Предложенная повестка дня:
1. Приветствие
2. Установление полномочности
3. Принятие решения о присутствии гостей
4. Утверждение повестки дня
5. Утверждение  протокола  предыдущего  общего 

собрания
6. Отчёт СП и Правления
7. Отчёт ревизионной комиссии
8. Разное


20.03.2006 был подписан новый государственный дого-
вор  между  Саксонией-Анхальт  и  еврейским сообще-
ством земли. Этот договор вступит в силу вместо ста-
рого,  существующего  начиная  с  1994  года.  Договор 
был  подписан,  со  стороны  Саксонии-Анхальт,  Пре-
мьер-Министром, а со стороны еврейского сообщества, 
председателем  Земельного  Союза  и  председателями 
четырёх еврейских общин земли. Замечания Еврейской 
Общины Галле к заключительному протоколу,  остав-
шиеся после долгих переговоров с правительством, не 
вошли в текст договора, но приняты кабинетом мини-
стров к сведению и будут учитываться, по заявлению 
главы правительства, при реализации положений дого-
вора. Более подробная информация будет дана на бли-
жайшем общем собрании членов общины.   


Мероприятия общины
Полная информация об актуальных мероприятиях общины 
вывешивается в здании общины, в синагоге и представлена в 
интернете: www.jghalle.de
Сообщаем,  что в  Ведомостях подобная информация печа-
таться не будет.


Очередное собрание членов общины состоится 23 апреля 
в  17.30  в  актовом  зале  Herder-Gymnasium.  В  случае 
отсутствия кворума, согласно Уставу, состоится повторное 
собрание членов общины 28 мая.


Йом  Ха  Шоа в  этом  году  приходится  на  25  апреля. 
Еврейская община, как всегда в этот день, зажигает шесть 
свечей в память о шести миллионах наших братьев и сестер, 
уничтоженных во времена нацизма. Будут зачитаны имена 
еврейских жителей Галле и родственников членов общины, 
погибших  в  числе  этих  шести  миллионов.  Памятное 
мероприятие состоится в 17:30 в Синагоге.


«Урны Торгау»
16.02.2006  в  Гербовом  зале  горсовета  состоялась  встреча 
всех  участников  дискуссии  о  т.  н.  «Урнах  Торгау»  (см. 
предыдущие  выпуски  Ведомостей).  Встреча  была 
организована обер-бургомистром города госпожой Хойслер. 
Во  встрече,  впервые,  принял  участие  представитель  Цен-
трального Совета евреев Германии Доктор Петер Фишер. Он 
представил текст, предложенный Центральным Советом для 
таблички на кладбище.
Еврейская  община  Галле  поддерживает  это  предложение. 
Вот этот текст:
Лишь в 2003 году нашли последний покой 117 чело-
век, чей прах – в лежащих здесь урнах. Причиной 
этому  стал  преступный  нацистский  режим  (1933-
1945) и, как его следствие, перенесённые на немец-
кую  землю  сталинские  порядки.  Эти  люди  были 
приговорены советскими военными трибуналами и 
умерли в лагере Торгау – „Fort Zinna“ в 1950 – 1953 
гг.  Как процессы осуждения с юридической точки 
зрения, так и порядки в лагерях имели мало общего 
с нормами правового государства.
Но не все, кого судьба свела вместе и кто по воле 
ГДР (1949-1989) должен был быть навсегда забыт, 
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были  невинными  жертвами.  Часть  покоящихся 
здесь  совершили  в  нацистской  Германии  тяг-
чайшие преступления. Эта вина, также как и наси-
лие сталинской системы, не должна быть забыта. 
Здесь, на одном участке, рядом друг с другом, по-
хоронены молодые и пожилые, виновные и невин-
ные. 
Зло нельзя победить другим злом.
К сожалению, большинство, принимавших участие во встре-
че, отклонило предложение Центрального Совета без всяко-
го содержательного обоснования. Вместо этого, в качестве 
контраргумента,  использовались  личные  нападки  на  пред-
ставителя  ЦСЕГ,  а  также  абсолютно  нестерпимые  и  не-
объективные высказывания.
Еврейская община,  тем не менее,  надеется,  что достойное 
решение будет найдено.


Из жизни еврейской общины
Приятно сознавать, что всё самое большое, самое значитель-
ное находится в поле зрения еврейской общины. Происхо-
дит непрерывное знакомство с духовными ценностями на-
шего народа, осознание радостей побед, очень дорогих пото-
му, что за ними много тяжёлого, невозвратимого и неповто-
римого,  крови,  слёз  и  мучений.  Одна  из  светлых побед  – 
чудесное избавление евреев Персии от гибели. В память об 
их спасении и празднуется этот радостный день – Пурим.
В «Мегилат Эстер» написано, что дни Пурима должны быть 
«памятны и празднуемы во всех поколениях, из рода в род, в 
каждой области и в каждом городе и чтобы дни эти не отме-
нялись у евреев и память о них не исчезла у детей их». Как 
много было нами потеряно, как много мы познаём сейчас. 
Духовная  пища  нам  необходима,  как  воздух.  В  дни 
празднования Пурима мы её «вкусили».  В этом празднике 
есть что-то неповторимо хорошее: и серьёзная печаль, и раз-
думья, и большое душевное мужество.
Он был великолепно продуман,  охватил детей и их роди-
телей, пожилых людей, для которых даже простое общение 
целительно.  Программа  праздника  охватила  религиозные 
мотивы,  лирические  и  шуточные.  Всё  оказалось  созвучно 
нашему  настроению.  Уже  двенадцатого  марта  дети, 
старшего  и  младшего  возраста,  разыграли  Пуримшпиль. 
Дети,  наряженные  в  костюмы,  еврейская  музыка, 
традиционное  пуримское  угощение,  подарки  создали 
прекрасную атмосферу праздника.
На  следующий  день  в  синагоге  читали  «Мегилат  Эстер». 
Когда при чтении упоминалось ненавистное имя Амана, в 
ход шли трещотки и колотушки.
Удался  на  славу  и  семинар.  В  «Мегилат  Эстер»  есть 
несколько  заповедей  по  празднованию  Пурима.  Семинар 
позволил  нам  познакомиться  с  ними.  Чтение  кантором 
«Мегилат  Эстер»,  выступление  раввина,  праздничная 
трапеза, Пуримшпиль – всё было гармонично и интересно. 
Театральное представление восторженно приняла публика. 
Доверительно  звучала  скрипка  М.  Шермана.  Завершился 
семинар  еврейскими  песнями,  разученными  в  клубе 
«Шалом»,  и  традиционными  гоменташами.  Отрадно,  что 
испечь их с удовольствием помогли члены Женского клуба, 
которые  выполнили  ещё  одну  из  заповедей  Пурима  – 
Мишлуах Манот – раздачу подарков больным. Наши милые 
женщины не  оставили  без  внимания  людей,  прикованных 
из-за болезни к дому.

Мы признательны организаторам, не пожалевшим времени и 
сил, чтобы состоялся этот прекрасный праздник.


Женский клуб 
В ноябре 2005 года состоялось собрание членов Женского 
клуба при общине. На нём был принят новый устав движе-
ния, определены цели работы, избрано правление и опреде-
лено  время  его  работы.  В  состав  правления  вошли:  С. 
Гурбанова, К. Казарина, Ц. Рябичева. Председателем клуба 
была избрана С. Гурбанова. В планах клуба: оказание помо-
щи больным, их посещение; реальное участие в подготовке 
и проведении праздников; знакомство с историей, культурой 
традицией  еврейского  народа;  организация  выставок  жен-
ского творчества, экскурсий и культпоходов. Двери женско-
го клуба открыты для всех!


Членские взносы
Ещё раз напоминаем, что взносы Вы можете оплачивать в 
помещении Общины только  по вторникам.  Лучше всего, 
переводите  членские  взносы  на  специальный  банковский 
счёт:

Hypo Vereinsbank Halle
BLZ 800 200 86

номер счёта 654 20 26


Дата       Зажигание свечей     Окончание шаббата 
07.04.2006
14.04.2006
21.04.2006
28.04.2006
05.05.2006
12.05.2006
19.05.2006
26.05.2006
02.06.2006
09.06.2006
16.06.2006
23.06.2006
30.06.2006
07.07.2006
14.07.2006
21.07.2006
28.07.2006
04.08.2006
11.08.2006
18.08.2006
25.08.2006
01.09.2006
08.09.2006
15.09.2006
22.09.2006
29.09.2006

19:36     (19:30)
19:48     (19:30)
20:00     (19:30)
20:11     (20:00)
20:23     (20:00)
20:34     (20:00)
20:44     (20:00)
20:54     (20:00)
21:02     (20:00)
21:08     (20:00)
21:13     (20:00)
21:15     (20:00)
21:14     (20:00)
21:11     (20:00)
21:06     (20:00)
20:58     (20:00)
20:49     (20:00)
20:37     (20:00)
20:25     (20:00)
20:11     (20:00)
19:56     (19:30)
19:41     (19:30)
19:25     (19:00)
19:09     (19:00)
18:53     (18:30)
18:37     (18:30)

20:41
20:53
21:04
21:16
21:27
21:38
21:49
21:58
22:06
22:12
22:16
22:18
22:17
22:14
22:08
22:00
21:50
21:39
21:26
21:12
20:57
20:42
20:26
20:10
19:54
19:38


Чтения торы
01.04.2006 Dfbhf- Ktdbn 1- 1_5- 26
08.04.2006 Wfd- Ktdbn- 6- 1_8- 36

If,,fn {fufljkm
13.04.2006 1 ltym Gtcf[- Bc[jl 12- 21_51+ Xbckf 28- 
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16_25
14.04.2006 2 ltym Gtcf[- Ktdbn 22- 26_23- 44+ 

Xbckf 28- 16_25         1 L'Omer
15.04.2006 {jk_[fvjtl Gtcf[- Bc[jl 33- 12_34- 26+ 

Xbckf 28- 19_25         2 L'Omer
16.04.2006 {jk_[fvjtl Gtcf[- Bc[jl 13- 1_16+ Xbckf 

28- 19_25               3 L'Omer
17.04.2006 {jk_[fvjtl Gtcf[- Bc[jl 22- 24_23- 19+ 

Xbckf 28- 19_25        4 L'Omer
18.04.2006 {jk_[fvjtl Gtcf[- Xbckf 9- 1_14+ 28- 

19_25                   5 L'Omer
19.04.2006 7 ltym Gtcf[ - Bc[jl 13- 17_15- 26+ Xbckf 

28- 19_25               6 L'Omer
20.04.2006
(Изкор)

8 ltym Gtcf[ - Dnjhjpfrjybt 15- 19_16- 17+ 
Xbckf 28- 19_25         7 L'Omer

22.04.2006 Ivbyb- Ktdbn 9- 1_11- 47   9 L'Omer
28.04.2006 Hji {jlti If,,fn - Xbckf 28- 1_15

15 L'Omer
29.04.2006 Nfphbf- Ktdbn 12- 1_13- 59

Vtwjhf- Ktdbn 14- 1_15- 33
Hji {jlti If,,fn - Xbckf 28- 9_15
16 L'Omer

03.05.2006 Qjv {ffwvfen- Dnjhjpfrjybt 7- 12_8- 18
20 L'Omer

06.05.2006 F[fhtq Vjn- Ktdbn 16- 1_18- 30
Rtljibv- Ktdbn 19- 1_20- 27  23 L'Omer

13.05.2006 "vjh- Ktdbn 21- 1_24- 23   30 L'Omer
20.05.2006 <tfh- Ktdbn 25- 1_26- 2

<t[erjnfq- Ktdbn 26- 3_rjytw  37 L'Omer
27.05.2006 <tvbl,fh- Xbckf 1- 1_4- 20  44 L'Omer
28.05.2006 Hji {jlti If,,fn - Xbckf 28- 1_15

45 L'Omer
02.06.2006 1 ltym Ifdejn- Bc[jl 19- 1_20- 23+ Xbckf 

28_26- 31
03.06.2006
(Изкор)

2 ltym Ifdejn- 
njhjpfrjybt 14- 22_16- 17+ Xbckf 28- 
26_31

10.06.2006 Yfcj- Xbckf 4- 21_7- 89
17.06.2006 <t[fkjnt[f- Xbckf 8- 1_12- 16
24.06.2006 Itkf[ kt[f- Xbckf 13- 1_15- 41
26.06.2006 Hji {jlti If,,fn - Xbckf 28- 1_15
27.06.2006 Hji {jlti If,,fn - Xbckf 28- 1_15
01.07.2006 Rjhf[- Xbckf 16- 1_18- 32
08.07.2006 {erfn- Xbckf 19- 1_22- 1

<fkfr- Xbckf 22- 2_25- 9
13.07.2006 Wjv Nfvep- Enhjv% Bc[jl- 32- 11_14- 34- 

1_10    Dtxthjv% Bc[jl 32- 11_14- 34- 1_10
15.07.2006 Gby[fc- Xbckf 25- 10_30- 1
22.07.2006 Vfnjn- Xbckf 30- 2_32- 42

Vfcftq- Xbckf 33- 1_rjytw
26.07.2006 Hji {jlti If,,fn - Xbckf 28- 1_15
29.07.2006 Ltdhbv- If,,fn {fwjy- Dnjhjpfrjybt 1- 

1_3- 22
03.08.2006 Nbif <t_fd- Enhjv% Dnjhjpfrjybt 4- 

25_40  Dtxthjv% Bc[jl 32- 11_14- 34- 1_10
05.08.2006 Dt'n[fyfy- If,,fn Yf[fve- 

Dnjhjpfrjybt 3- 23_7- 11
12.08.2006 "rtd- Dnjhjpfrjybt 7- 12_11- 25
19.08.2006 Ht?t- Dnjhjpfrjybt 11- 26_16- 17
24.08.2006 Hji {jlti If,,fn - Xbckf 28- 1_15

25.08.2006 Hji {jlti If,,fn - Xbckf 28- 1_15
26.08.2006 Ijanbv- Dnjhjpfrjybt 16- 18_21- 9
02.09.2006 Rb Ntwt- Dnjhjpfrjybt 21- 10_25- 19
09.09.2006 Rb Nfdj- Dnjhjpfrjybt 26- 1_29- 8
16.09.2006 Ybwfdbv- Dnjhjpfrjybt 29- 9_30- 20

Dftkt[- Dnjhjpfrjybt 31- 1_30
23.09.2006 Hji {fifyf E- <snbt 21- 1_34+ Xbckf 

29- 1_6
24.09.2006 Hji {fifyf EE- <snbt 22- 1_24+ Xbckf 

29- 1_6
25.09.2006 Wjv Utlfkmz- Enhjv% Bc[jl 32- 11_14- 34- 

1_10   Dtxthjv% Bc[jl 32- 11_14- 34- 1_10
30.09.2006 {ffpbye- Dnjhjpfrjybt 32- 1_52

If,,fn Iedf


Махане 2006
Уже стало  ежегодной традицией  проведение об-
щиной летнего махане для детей во время школь-
ных каникул.  В этом году детский лагерь  будет 
проходить  на  Мальорке  с  13-го  по  27-е  августа. 
Подробности в молодёжном отделе общины. 


День Иерусалима
Еврейская община Галле организует семинар, посвящённый 
Дню Иерусалима.
Приглашаем семьи с детьми от 4 до 18 лет. Семинар состо-
ится 25.05.06 – 26.05.06 в городе Blankenburg (Harz).
Записаться на семинар можно в детском отделе до 
25-го апреля.


Интернет-страница Общины
Начиная с июня 2004 г., каждый может познакомиться 
с общинной жизнью, узнать о предстоящих мероприя-
тиях, просто почитать еврейские анекдоты по адресу: 

www.jghalle.de
Адреса электронной почты: 
kontakt@jghalle.de - основной адрес 
vorstand@jghalle.de - Правление 
repraesentanz@jghalle.de - Собрание Представителей  
Контактные телефоны:
0345-23311-0         
0345-23311-38 (социальный отдел)
0345-23311-28 (молодёжный отдел) 
0345-23311-22 (факс в общине)
E-Mail:  kontakt@jghalle.de     
Интернет:  www.jghalle.de
Редколлегия принимает от читателей заметки и статьи 
на немецком и русском языках, оставляя за собой пра-
во на грамматическую обработку и на принятие реше-
ния  о  целесообразности  опубликования.  Анонимные 
заметки,  направленные  против отдельных личностей, 
не публикуются.
Ответственный редактор    Владислав Шифрин
Редколлегия   Инесс Валь, Циля Карпиловская, 
Стелла Коренблюм
Адрес     редакции  :  Jüdische  Gemeinde zu  Halle  (Saale), 
K.d.ö.R. Große Märkerstr. 13, 06108 Halle/S.
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